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R AY ONNAGES

RAYONNAGE MOBILE

ile shelving

RAYONNAGE PAROIS TOLEES 2 & AUTO-STABLE

Sheet-walled 2 or freestanding shelving

Le confort des utilisateurs est garanti : avec le rayonnage mobile pour les gammes parois tolées 2 et auto-stable, les espaces de stockage sont optimisés

et consultables facilement.

User comfort is guaranteed: with mobile shelving for the sheet-walled 2 and freestanding ranges, storage spaces are optimised and easily searchable.

« Etude personnalisée des locaux / Customised study of the premises.

« Secteur tertiaire ou industriel : magasins, réserves, locaux d'archives / Tertiary or industrial sector: warehouses, stockrooms, archive premises

« Finition chariot et colonne de manceuvre peinture époxy Anthracite RAL 7016 / Trolley and handling column finish in epoxy paint Anthracite RAL 7016

Les chariots /The trolleys
o Déplacement du chariot par volant équipé d’'une poignée.
The trolley is moved by a handwheel equipped with a handle.
 Blocage de sécurité intégré au volant.
Built-in safety lock on the handwheel.

» Déplacement par galets a gorge, entrainement par friction.

Movement by grooved rollers, friction drive.

« En option /Optional
Sécurisation par serrure a clé (2 clés fournies).
Key lock security (2 keys supplied).

LES] I
PRODUIT

v

 En option / Optional
Double multiplication
pour grands chariots,
charges lourdes.

Double multiplication for
large trolleys, heavy loads.

Optimisation de I'espace / Space saver
Confort d'utilisation / Comfortable use
Etude personnalisée / Customised study
Sécuriser les documents / Document security



RAYONNAGE POLYVALENT
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MONO-TABLETTE MULTI-TABLETTE
Single-tablet Multi-tablet

CHARGE /Load CHARGE /Load

70,170 g 130,350
[ [

* charge uniformément répartie *charge uniformément répartie
“Evenly distributed load *Evenly distributed load

Idéal pour le rangement des colis et matériels légers dans vos réserves et entrepots.

Ideal for storing parcels and light equipment in your stockrooms and warehouses.

R AY ONNAGES

Les montants / The uprights

LES
» Montants profilés / Profiled uprights. I Tablette pleine
» 4 hauteurs : 2000, 2200, 2500 et 3000 mm. PRODUIT sur tasseau,

4 heights: 2000, 2200, 2500 and 3000 mm. réglable au pas

de 25 mm
Full shelf, on batten, adjustable
with 25 mm increments

Les croisillons / The crosspieces

« Indispensable pour assurer la stabilité. Capacité de charge
Indispensable to ensure stability. des tablettes
jusqu'a 350 kg
Up to 350 kg shelf load

Les tablettes / The shelves gf;sgteyprofondeur en
» Tablettes lisses profilées / Smooth profiled shelves multi-tablettes
- 3 longueurs : 200, 1000 et 1250 mm jusqu’a 800 mm
3 lengths: 900, 1000 and 1250 mm Multi-shelf depth of up to
- 5 profondeurs en mono-tablette : 250, 300, 360, 400, 500 mm 800 mm
5 single-shelf depths: 250, 300, 360, 400, 500 mm Montant profilé
- 5 profondeurs en multi-tablettes : 2 x 200, 2 x 250, 2 x 300, 2 x 360, Profiled upright
2% 400 mm Acier galvanisé brut
5 multi-shelves depths: 2 x 200, 2 x 250, 2 x 300, 2 x 360, 2 x 400 mm ou peint
« Se positionne sur 2 tasseaux / Positions on 2 battens Galvanised plain or painted steel

Les pieds / The feet

» PVC anti-poinconnement pour les mono-tablettes.
Anti-puncture PVC for single shelves.

o Métallique pour les multi-tablettes.
Metal for multi-shelves.




LES ACCESSOIRES

The accessories

RAYONNAGE A PAROIS TOLEES 2 RAYONNAGE AUTO-STABLE

SHEET-WALLED SHELVING 2 FREESTANDING SHELVING

e Fond plein/Solid back o Dessus isorel/Isorel top
o Plinthe/Skirting e Séparation coulissante/Sliding divider
o Tiroir/Drawer o Coté d'extrémité en mélaminé/End side in melamine

e Tablette de consultation/Consultation shelf
o Cadre tube double/Twin tube frame

o Tablette rabattable/Folding table

e Panneau de signalisation/Signalling panel
o Porte battante/Swing door

e Séparation coulissante/Sliding divider

e Séparation fil/Wire separation

o Arrétoir de tablette/Shelf stopper

o Porte étiquette/Label holder

RAYONNAGE POLYVALENT

VERSATILE SHELVING

e Fond plein/Solid back

o Plinthe/Skirting

e Panneau de finition en extrémité/End finish panel
o COté intermédiaire/Intermediate side

e Séparation coulissante/Sliding divider

e Séparation fil/Wire separation

o Arrétoir de tablette/Shelf stopper

o Porte étiquette/Label holder

LE NUANCIER

Color chart

R AY ONNAGESS

RAYONNAGE A PAROIS TOLEES 2 RAYONNAGE AUTO-STABLE

\LLED SHELVING 2 FRE

Finition Sendzimir Gris 7035 Gris 7016 Finition Sendzimir Gris 7016

RAYONNAGE MOBILE A PAROIS TOLEES 2 OU AUTO-STABLE

MOBILE SHEET-WALLED 2 OR FREESTANDING SHELVING

Gris 7016

RAYONNAGE POLYVALENT

VERSATILE SHELVING

Uniquement
pour les montants

For uprights only

Finition Sendzimir Gris 7035 Gris 7016 Bleu 5015



J.C. LARIVIERRE N. COMVOPOULOS

RESPONSABLE GRANDS COMPTES
KEY ACCOUNT MANAGER (& Tél.06 8517 28 83
@ n.comvopoulos@acial.com

(9 Tél. 06 22 45 39 35
@ jc.larivierre@acial.com

M. PROST
+ LUXEMBOURG

P. LAURENCHET () Tél. 06 22 45 39 30

® marc.prost@acial.com

(9 Tél. 06 22 45 39 38
@ pascal.laurenchet@acial.com

(& Tél. 06 22 45 39 29
@ rodolphe.fereyre@acial.com

() Tél. 06 22 45 39 17
@ valery.autin@acial.com
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O. SERIS 20

®Tél. 06 22 45 39 21
@ olivier.seris@acial.com
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BUREAU VERITAS
Certification
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ACIAL S.A.S.

SIEGE SOCIAL, DIRECTION ET ADMINISTRATION COMMERCIALES
14 Avenue du Blanc - 41110 SAINT-AIGNAN-SUR-CHER

Tél. : 02 54 71 14 14 - E-mail : sales@acial.com
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